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CONVENIO DE INTERCAMBIO DE ESTUDANTES ENTRE A
UNIVERSIDADE DE GRANADA (REINO DE ESPANHA) E O INSTITUTO
FEDERAL DE EDUCACAO, CIENCIA E TECNOLOGIA DO RIO DE JANEIRO -
IFR] (BRASIL)

De uma parte, em nome e representa¢ao da Universidade de Granada (Reino de Espanha),
a Sra. D." Inmaculada Marrero Rocha, Vice-Reitora de Internacionalizagdo, representante legal por
delegacao do Reitor, Pedro Mercado Pacheco, em virtude da Resolugao de 28 de julho de 2023 da
Universidade de Granada (BOJA 148/2023, de 3 de agosto de 2023), atuando com as atribuicdes

que lhe confere o artigo 4.° da resolugao.

E de outra parte, em nome e representagao do Instituto Federal de Educagao, Ciéncia e
Tecnologia do Rio de Janeiro - IFR], o Senhor Rafael Barreto Almada, Reitor, representante legal
concedido em 25 de maio de 2022, Diario Oficial da Unido [DOU], 26 de maio de 2022.

Com o fim de refor¢car a cooperacdo entre as instituicdes que representam e, assim,
contribuir para os objetivos de internacionaliza¢ao dos estudos que nelas sao ministrados, no
ambito do convénio de colaboraciao assinado entre ambas as instituicOes, assinam de comum
acordo o presente convenio de intercambio internacional de estudantes, nos seguintes termos:

CLAUSULA PRIMEIRA. OBJETO: O objeto deste convénio especifico é estabelecer
um programa de intercambio e as condi¢des que regerao o intercambio de estudantes entre a

Universidade de Granada e o IFR].

CLAUSULA SEGUNDA. CONDICOES DO INTERCAMBIO: O intercimbio de

estudantes entre as duas institui¢oes sera realizado sob os seguintes termos:

1. Participantes: Poderio participar no programa de intercambio estudantes de graduagao e
pos-graduacdo que estejam matriculados em cursos regulares oferecidos pelas duas
Universidades durante o periodo em que o intercambio for realizado.

2. Duragao: O estudante selecionado podera participar no programa de intercambio durante
um periodo de um semestre ou um ano académico.

3. Numero de participantes: O nimero maximo de estudantes a serem intercambiados sera
de dois (2) por cada uma das Universidades e por ano académico (ou de quatro (4) se as
estadias forem semestrais), a menos que outro numero seja determinado por acordo
expresso de ambas as instituigoes.

4. Condigdes de reciprocidade: Ambas as instituicGes revisarao anualmente o nimero de
estudantes de intercambio e procurarao ajusta-lo para alcangar um equilibrio durante o
periodo de vigéncia do programa.

5. Selegdo dos participantes e admissio:

o A selecio dos estudantes que participardo no programa é responsabilidade da
Universidade de origem, a qual levara em conta, de acordo com os seus proprios
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critérios, o rendimento académico e o nivel de estudos em que cada candidato se
encontra.

o O estudante de intercambio devera atender aos requisitos académicos e de idioma
exigidos pela Universidade receptora. A Universidade receptora reserva-se o direito
sobre a admissdo final do estudante selecionado para o intercambio apds a
verificagdo de que ele atende aos requisitos exigidos.

o A aceitagio do estudante que participara no programa ¢é competéncia da
Universidade receptora, a qual levara em conta a situagao de reciprocidade no
nimero de estudantes enviados e recebidos, a disponibilidade de vagas e a
capacidade para recebé-los.

o Uma vez admitidos pela Universidade receptora, os estudantes participantes do
programa terdo os mesmos direitos e obrigacOes que os estudantes préprios da
Universidade receptora.

6. Condigbes econdmicas e seguro médico:

o O estudante participante do programa pagara as taxas publicas de matricula em sua
Universidade de origem, ficando isento de qualquer pagamento por direitos de
matricula na Universidade receptora.

o O estudante de intercambio devera pagar na Universidade receptora apenas as taxas
publicas que possam estar estabelecidas para o acesso a determinados servigos
(esportes, internet, livros, etc.) nas mesmas condi¢oes que os estudantes da
Universidade. Neste caso, a Universidade receptora devera informar o estudante
previamente a sua chegada.

o As despesas de viagem, alojamento, alimentagao, seguro médico e demais despesas
decorrentes da sua estadia de intercambio correrao por conta do estudante, salvo
se, mediante acordo expresso de ambas as instituicoes, for decidido assumir
algumas ou todas estas despesas. No entanto, a Universidade receptora devera
assessorar o estudante participante na busca de um alojamento adequado para a sua
estadia.

o Todos os estudantes de intercambio deverio ter, durante a sua estadia na
Universidade receptora, a cobertura de um seguro médico e de assisténcia em
viagem.

o As mobilidades serdo financiadas preferencialmente com fundos externos, desde
que o estudante selecionado cumpra as condigdes para receber tal financiamento.
Nao sendo possivel receber financiamento externo, serao garantidas as condi¢oes
previstas no presente convenio.

7. Servigos e prestagdes da Universidade receptora
8.
o Cada Universidade prestard ao estudante que receber no ambito do presente
programa de intercambio a assisténcia necessaria para a adequada preparacao de
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sua estadia e para o seu 6timo desenvolvimento, através de seus servigos gerais e
de relacGes internacionais.

o O estudante de intercambio tera direito na Universidade receptora a acessar e
utilizar os servicos que esta ofereca nas mesmas condi¢cdes que os estudantes
proprios da Universidade. A Universidade receptora informara devidamente o
estudante de intercambio sobre tais servigos.

CLAUSULA TERCEIRA. COMPROMISSOS ACADEMICOS.

1. O estudante participante do programa, ao ser admitido pela Universidade receptora, tem
direito a matricular-se nos cursos regulares ministrados pela Universidade por um periodo
maximo de um ano académico e pelo numero maximo de créditos permitido em cada
Universidade, ficando sujeito a0 mesmo regime académico que os demais estudantes
matriculados em tais cursos.

2. As Universidades receptoras poderao limitar, em coordenagdio com os Centros
interessados, os cursos que podem ser realizados no programa de intercambio se isso for
considerado conveniente para facilitar o reconhecimento académico reciproco dos estudos
realizados pelos estudantes de intercambio.

3. A admissdo para cursar uma matéria ou disciplina especifica estara condicionada apenas a
que o estudante reina os requisitos académicos e administrativos para se inscrever nela e a
disponibilidade e as condi¢es das vagas oferecidas em cada convocatoria.

4. Ao término do periodo de intercambio, a Universidade receptora expedira um certificado
dos estudos realizados por cada participante, especificando o nimero de créditos cursados
ou a durag¢ao deles, bem como as qualificacdes obtidas.

5. Cada uma das duas Universidades aceitara os estudos realizados na outra instituicdo como
equivalentes aos proprios, dentro dos limites estabelecidos pela legislacao vigente em cada
pals e pela normativa propria de cada Universidade.

CLAUSULA QUARTA. COORDENACAO

As pessoas academicamente responsaveis pelas relagdes internacionais em cada
Universidade ou as pessoas em quem delegarem serdo as responsaveis pela coordenacio do
presente convénio especifico.

Quando, ao amparo do presente convénio, forem promovidos acordos especificos de
intercambio entre os responsaveis por determinados cursos, os coordenadores do programa de
intercambio que cada centro responsavel pelos estudos tiver nomeado, serdo responsaveis pela
coordenacao do convénio.

CLAUSULA QUINTA. COMISSAO CONJUNTA E CONVOCACAO

A Comissao Conjunta criada ao amparo do Convénio de Colaborag¢ao assinado entre ambas
as instituigoes, contara com um representante da Vice-Reitoria responsavel pela area de relagdes
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internacionais por parte da Universidade de Granada, bem como um representante da Diretoria de
Articulagao Institucional e Coordenagao de Relagdes Internacionais do IFRJ, que avaliara a
execucao do presente convenio especifico de intercambio de estudantes.

As Universidades fixardo anualmente, com antecedéncia suficiente as datas de convocacao
do programa de intercimbio em cada Universidade, o nimero e as condi¢gdes das vagas de
intercambio que sao oferecidas.

Por parte da Universidade de Granada, e em aplicagdo da normativa aprovada pelo
Conselho de Governo sobre mobilidade internacional de estudantes, a convocac¢io de intercambio
sera realizada através da Vice-Reitoria responsavel pela area de relagdes internacionais, e sera
gerenciada, em coordenagaio com os Centros implicados, pelo Escritério de Relagdes
Internacionais da Universidade de Granada.

CLAUSULA SEXTA. DURACAO E RENOVAGAO

O presente convénio comegara a set aplicado no ano académico 2025/2026 e tera validade
por um periodo de quatro (4) anos, ficando sujeito a revisio ou modificagdo por acordo mutuo das
partes. As modificagoes acordadas serdo anexadas como adendo ao presente convénio.

A qualquer momento antes da finaliza¢ao do prazo maximo de quatro anos previsto no
item anterior, os signatarios do convénio poderao acordar unanimemente sua prorrogagao por um
petiodo de até quatro (4) anos adicionais ou sua extingao.

Nao obstante, qualquer das partes podera rescindir o convénio mediante comunicagao
expressa a outra parte, notificada por escrito com seis meses de antecedéncia.

CLAUSULA SETIMA. PROTECAO DE DADOS, CONFIDENCIALIDADE E
SEGURANCA

As partes comprometem-se a cumprir, nos termos que for aplicavel, o estabelecido no
Regulamento (UE) 2016/679 do Patrlamento Eutopeu e do Conselho de 27 de abril de 2016 relativo
a protegao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre
circulagao desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral de Protegao de
Dados) e na Lei Organica 3/2018 de 5 de dezembro de Protecao de dados pessoais e garantia dos
direitos digitais.

Cada parte cumprira diligentemente as obrigacdes de obtencido dos consentimentos
oportunos e de informacao na coleta dos dados que sejam objeto de tratamento. Em nenhum caso,
no ambito do presente Convénio, ocorrera cessao, comunicagao ou acesso, por parte de terceiros
alheios aos servicos projetados, a qualquer dos dados pessoais objeto de tratamento pelas
respectivas entidades signatarias, salvo acessos autorizados legalmente, necessarios para a prestacao
dos mencionados servicos aos usuarios ou para a prestacao de servicos técnicos a entidade
responsavel pelo ficheiro em questao, mediante a prévia subscricao do correspondente contrato e
acordo de confidencialidade.

Em todo o caso, o IFR] adotara as medidas de seguranca técnicas e organizacionais
previstas no Anexo II (Medidas de seguranca) do Real Decreto 311/2022, de 3 de maio, que
regulamenta o Esquema Nacional de Seguranga.
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O IFR]J consente em submeter-se a jurisdicio da autoridade de controlo competente (para
os efeitos deste Convénio, a AEPD) e a cooperar com ela em qualquer procedimento destinado a
garantir o cumprimento do presente caderno de encargos. Em particular, o IFR] compromete-se a
responder a consultas, submeter-se a auditorias e cumprir as medidas adotadas pela autoridade de
controlo e, em particular, as medidas corretivas e indenizatérias. Remetera a autoridade de controlo
confirmagao por escrito de que as medidas necessarias foram tomadas.

Cada parte respondera diretamente perante a outra, pelas san¢des pecuniarias e
responsabilidades de todo o tipo que se gerem pelos proprios incumprimentos nesta matéria.

2. O tratamento dos dados pessoais objeto do presente convénio concretiza-se nos seguintes
termos:

a) Base juridica do tratamento e da transferéncia: o tratamento é necessario para
a execugao de um contrato em que o interessado é parte ao solicitar a participagao
no correspondente programa de mobilidade ou intercambio e aceitar as condi¢oes
nele estabelecidas.

b) Finalidade da comunicagio de dados: os dados objeto de tratamento terao por
finalidade facilitar a mobilidade ou intercambio do estudante entre as instituicOes
signatarias.

c) Dados comunicados pelas partes:

1) No ambito do presente Convénio, a Universidade de Granada comunicara ao IFR] os
dados pessoais que forem necessarios dentre os seguintes para realizar a mobilidade:

e Dados de carater identificativo: Nome e sobrenomes; RG/CPF/Passaporte; Endereco;
Assinatura; Telefone; E-mail.

e Dados de caracteristicas pessoais: Data e local de nascimento; Nacionalidade; Idade; Sexo;
Imagem, exclusivamente em caso de fotocopia de RG.

e Dados académicos e profissionais: Formacao; Acreditagao de nivel linguistico; Titulagdes;
Histérico do estudante.

e Outras categorias de dados: Dados médicos; Dados economicos; Dados de seguros; Dados
de antecedentes criminais.

i) Por sua vez, o IFR] comunicara a Universidade de Granada os dados pessoais que forem
necessarios dentre os seguintes para realizar a mobilidade:

e Dados de cariter identificativo: Nome e sobrenomes; RG/CPF/Passaporte; Endereco;
Assinatura; Telefone; E-mail.

e Dados de caracteristicas pessoais: Data e local de nascimento; Nacionalidade; Idade; Sexo;
Imagem, exclusivamente em caso de fotocopia de RG.

e Dados académicos e profissionais: Formacao; Acreditagao de nivel linguistico; Titulagoes;
Historico do estudante.

e Outras categorias de dados: Dados médicos; Dados economicos; Dados de seguros; Dados
de antecedentes criminais.
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d) Categorias de interessados: estudantes.

CLAUSULA OITAVA. DISCREPANCIAS

Toda diferenca, conflito de interesse ou problema derivado da aplicagdo ou interpretagao
do presente Convénio sera resolvida em primeira instancia pelos coordenadores das partes e em
segunda instancia pelos respectivos reitores ou pelas pessoas que estes designarem.

Em caso de ndo se chegar a uma solugido, a controvérsia sera resolvida mediante arbitragem
em conformidade com o Regulamento de Arbitragem da Comissao das Nagoes Unidas para o
Direito Comercial Internacional.

Os representantes de ambas as Instituicdes assinam o presente Convénio, em dois
exemplares originais igualmente validos e aporiao neles seus respectivos selos na data e local

mencionados.
PELA UNIVERSIDAD PELO INSTITUTO FEDERAL DE RiO
DE GRANADA DE JANEIRO
32047033Y Firmado digitalmente por
INMACULADA 32047033Y INMACULADA RAFAEL BARRETQ Assinado de forma
CANDELARIA MARRERO igi
CANDELARIA o e ALMADA:0544119 § el PorRAFAEL
MARRERO (R: Fecha: 2025.12.11 5762 ALMADA:05441195762
Q1818002F) 08:29:08 +01'00'
A Vicerrectora de Internacionalizacion, O Reitor Rafael Barreto Almada

Inmaculada Marrero Rocha
Representante legal por delegagao
Do reitor

Lugar e data: Lugar e data:



		2025-11-04T21:02:07-0300
	RAFAEL BARRETO ALMADA:05441195762


		2025-12-11T08:29:08+0100
	32047033Y INMACULADA CANDELARIA MARRERO (R: Q1818002F)




